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SCHREIBEN1 (VON KARDINAL VINCENZO GRIMANI, VIZEKONIG VON NEA-
PEL, AN KARDINAL GASPARE DI CARPEGNA]

Geh8rt zu AH 100/97

"... 11 loro proprio interesse. Confido perd nella gran prudenza, et
integrita del sacro Collegio, che pieno di zelo vorrd rimostrare &
s.s.té [Papst Clemens XI.] come rendano ad ofuscare la di lui gloria
le arti di coloro, che suscitano paritigli dove si dovrebbe ricordare,
et insinuare il Paterno amore, e possano in consequenza li poveri sud-
diti Jnnocenti, et angustiati da insopportabili aggravij scansarsi da
un evidente pericolo di perder tutto, e di veder sossopra tutto lo
stato ecclesiastico, e non dubito, che il santo Pontefice non sia per
mantenere ferma quella prottesta, ch’a sempre fatta di volere con
uguaglianza di tenerezza per i suoi figlij dare ad’essi una giusta di-
stribuzzione della sua Paterna Carita, consigliata dalla prudenza ne-
cessaria nelle presenti emergenze, e richiesta da quel Nome, ch’egli
porta di Padre Comune. ed’Jo fra tanto nell’avere rappresentato a V.
Em.?2 e 4 ciascuno de ss.Tl Cardinali questi miei riverentissimi sen-
si, dettasi unitamente da un vivo Zelo della Maggiore essaltazione
della S.ta Sede, avrd minorato il ramarico, che provo per non trovarmi
presente alle risoluzioni, che si prenderanno, e mi averc tolto ancora
il rimosso di non essere & parte di quelle, che si facessero contrarie
al bene della Chiesa opposte alla forza di S.S.ta, e favorevoli so-
lam.® ai Nemici dell’August.™ Casa [Habsburg gemeint], et a V.Em.%2

baccio ...".

1) vorliegendes Schreiben ist auf dem Hintergrund der Auseinandersetzungen
um die span. Erbfolge zu sehen. In diesem Streit, der damals Frankreich
insbes. mit Oesterreich entzweite, nahm der H1. stuhl eine eher profran-
z&sische Haltung ein.

Kopie, vermutlich von der franz. oder span. Ambassade dem Zuger Stadt-
und Amtsrat Beat Jakob II. Zurlauben zugestellt.
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